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GEOFFREYA Z MONMOUTH VITA MERLINI
—~ BRAKUJACE OGNIWO CZY SLEPY ZAULEK
W ROZWOJU POSTACI MERLINA?

GEOFFREY OF MONMOUTH’S VITA MERLINI — MISSING LINK OR A BLIND
ALLEY IN MERLIN’S CHARACTER DEVELOPMENT?

This article discusses briefly the character of Merlin created by Geoffrey of Monmouth in his
early twelfth-century poem Vita Merlini and draws analogies between Merlin’s figure in the poem
and earlier, mainly Welsh, sources, as well as the thirteenth-century French literature. Following
Merlin’s character development and the major motifs connected with his figure across medieval
texts the article tries to establish the place Vita Merlini occupies among other medieval texts dealing
with Merlin’s character.

Keywords: Vita Merlini, Merlin, Geoffrey of Monmouth

W powszechnej §wiadomosci, uformowanej gldwnie przez pojawiajace sig
co pewien czas produkcje filmowe, w r6znym stopniu wykorzystujace i przetwa-
rzajgce motywy opowiesci o krolu Arturze i rycerzach Okragtego Stotu, Merlin
figuruje jako czarodziej i medrzec, doradca krola Artura. Mozna by rzec — swe-
go rodzaju Gandalf czasow arturianskich. Poza wszechobecnym powigzaniem
z dworem Artura i samym krdlem, jako najbardziej rozpoznawalne i powszechnie
faczone z Merlinem motywy wymieni¢ mozna zinterpretowanie przezen walki,
ktorg stoczyly dwa smoki — bialy i czerwony, odkryte pod fundamentami wiezy,
ktorg usitowat wznie$¢ Vortigern, diabelskie pochodzenie (od strony ojca), pomoc
Utherowi w uwiedzeniu Igermy (a co za tym idzie przyczynienie si¢ do narodzin
Artura), zwigzek z poszukiwaniami $wigtego Graala, czy wreszcie, raczej niena-
lezaca do udanych, relacje z Vivien.

Niewielu mitosnikéw legend arturianskich zadaje sobie trud, by siegna¢ do
$redniowiecznych — przede wszystkim trzynastowiecznych — utworow, w ktorych
wlasciwie wszystkie watki, jakie dzi§ nierozerwalnie taczymy z Merlinem, zo-
staty ostatecznie skrystalizowane. Wymienic¢ tu nalezy przede wszystkim adapta-
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cje proza romanséw Roberta de Borona (z oryginatow de Borona tylko Joseph
d’Arimathie zachowat si¢ w catosci, Merlin zachowany jest fragmentarycznie,
Perceval za$, jesli w ogole powstat, nie zachowat si¢ wcale), w ktorych postac
Merlina spleciona zostata z ideg Graala, a pochodzenie jego ojca okreslone jedno-
znacznie jako diabelskie (Lupack, 2005: 224-228). W adaptacjach tych pojawia
si¢ takze motyw przepowiedni dla Vortigerna, zmiany postaci za pomocg magii, czy
tez pomocy w ustanowieniu przez Uthera Okraglego Stotu (Knight, 2009: 51-55);
wreszcie staje si¢ w tym cyklu Merlin doradcg kroéla Artura. Tekstem wprowa-
dzajacym nowe watki do historii Merlina jest takze skomponowany we Francji
pomigdzy rokiem 1215 a 1235 i sktadajacy si¢ z pieciu romansow Cykl Wulgaty
(Lupack, 2005: 475)!. Merlin z Cyklu Wulgaty sktada si¢ w zasadzie z dwoch
czesci: redakeji tekstu de Borona i jego kontynuacji (Micha, 1959: 319). Redakcja
tekstu de Borona nie niesie ze sobg wigkszych zmian w postaci Merlina i kon-
czy si¢ na objeciu wladzy przez Artura, Wulgata prowadzi jednak opowies¢ da-
lej. Rola Merlina jako krolewskiego doradcy zostaje rozbudowana, a jego postaé
staje si¢ kluczowa dla podtrzymania istnienia krolestwa (Knight, 2009: 59-60).
Wulgata ukazuje takze egzotyczne opowiesci powigzane z Merlinem, z ktorych
najbardziej znang jest chyba ta, w ktorej Merlin, pod postacig jelenia, pojawia si¢
w patacu Juliusza Cezara i objasnia znaczenie snu tego ostatniego (Knight, 2009:
63). Najwazniejszym jednak motywem zwigzanym z Merlinem, ktory pojawia si¢
w Cyklu, jest jego zgubna relacja z Vivien. W utworze tym Merlin zakochuje si¢
w Vivien, picknej corce Dyonasa, 1 z czasem wyjawia jej wszystkie sekrety swej
magii, mimo iz wie, ze doprowadzi to w koncu do jego uwiezienia przez ukocha-
ng, gdy ta pozna juz wszystkie sekrety jego wiedzy. Tak tez si¢ staje — finalnie
Vivien zamyka Merlina w magicznej wiezy, przyrzeka jednak czesto go odwie-
dza¢ i dotrzymuje obietnicy (Knight, 2009: 69). W pdzniejszym opracowaniu
Merlina, wiaczonym do cyklu tzw. Post — Wulgaty?, relacja ta jest zdecydowanie
mroczniejsza: Vivien, tym razem jako Niniane, jest niechetna Merlinowi, kto-
ry, bedac potomkiem diabta, jest dla niej odpychajacy. W koncu dziewczyna, za
pomocg magii, zamyka Merlina w pokoju, ktory staje si¢ dla niego grobowcem
(Knight, 2009: 69-79).

Wyzej wymienione utwory sg prawdopodobnie stosunkowo najbardziej
znanymi dzietami podejmujacymi tematyke Merlina, jednak wilasciwym twor-
cg tej postaci jest, piszacy w pierwszej potowie dwunastego wieku®, Geoffrey
z Monmouth. Utwory Geoffreya sa w Polsce stosunkowo stabo znane. Jego naj-
wieksze dzieto, Historia Regum Britanniae (Historia Krolow Brytanii), doczeka-

! Frappier (1959: 192), jako dat¢ powstania cyklu, podaje lata 1215-1230.

2 Bogdanow (1959: 335), jako czas powstania cyklu, wskazuje okres pomigdzy 1230 a 1240.

3 Data okoto roku 1100, podawana czasem jako data urodzenia Geoffreya, wedtug Johna Jaya
Parry’ego i Roberta A. Caldwella jest niczym wigcej jak tylko sensownym przypuszczeniem, zas
jego $mier¢ w roku 1155 odnotowana zostata jedynie w walijskich kronikach (Parry&Caldwell,
1959: 72-74).
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o si¢ przektadu polskiego dopiero w roku 2012 (Geoffrey z Monmouth 2012).
Warto przy tym zauwazy¢, ze przeklad Aleksandry Radomyskiej dla Wydawnic-
twa Armoryka pozostawia wiele do zyczenia: brak w nim krytycznego wstepu
czy przypisow, ponadto, a moze przede wszystkim, jest to przektad z ttumaczenia
angielskiego z roku 1904, nie za$ z tacinskiego oryginatu®. Drugi utwor Geof-
freya, pt. Vita Merlini (Zywot Merlina), do dzi$ nie doczekal sie opublikowanego
thumaczenia na jezyk polski.

Z perspektywy rozwoju postaci Merlina utwory Geoffreya sa niejako kamie-
niem milowym. Autor ten, wykorzystujac najprawdopodobniej wczesnosrednio-
wieczne zrodta walijskie traktujgce o postaci Myrddina, i przy niematym wktadzie
wlasnej wyobrazni, stworzyt podwaliny dla postaci Merlina, jakiego dzi§ znamy,
a piszac po tacinie, wprowadzit jego posta¢ w krag szeroko pojetej literatury 1 kul-
tury europejskie;j.

W Historii Krolow Brytanii Merlin pojawia si¢ jedynie epizodycznie®, a jego
rola jest wtasciwie podporzadkowana wprowadzeniu na aren¢ dziejow Artura,
syna Uthera Pendragona. Jednak juz tutaj pojawiajg si¢ watki pdzniej nieroze-
rwalnie taczone z Merlinem, takie jak: zawalajaca si¢ w nocy wieza Vortigerna
i interpretacja walki smokéw wygloszona dla tegoz wiadcy®, czy pomoc Utherowi
w zdobyciu Igerny, zony diuka Kornwalii, a przez to umozliwienie narodzin Artu-
ra. Ponadto Merlin zostaje tu przedstawiony jako syn corki kréla Demetii i inku-
ba, jednego z duchow o naturze po czesci ludzkiej, po czesci anielskiej, ktore za-
mieszkujg pomiedzy Ksigzycem a Ziemia i mogg taczy¢ si¢ z kobietami. Geoffrey
nie okresla natury ojca Merlina jednoznacznie jako diabolicznej, pozostawiajac
czytelnikowi wolnos$¢ interpretacji. Pozniejsze utwory, bazujgc zapewne na tej
dwuznacznosci, okresla nature ojca Merlina jednoznacznie jako diabelska.

Kolejne dzieto Geoffreya z Monmouth, liczacy 1529 werséw napisanych
heksametrem daktylicznym poemat Vita Merlini’, przetrwato do naszych czasow
w calosci tylko w jednym manuskrypcie (Parry&Caldwell, 1959: 93) (MS Cotton
Vespasian E V). Utwor dedykowany jest Robertowi, utozsamianemu z Robertem
de Chesney, od roku 1149 biskupem Lincoln. Dedykacja ta pozwala jednoczesnie
na datowanie powstania utworu na okres pomiedzy koncem roku 1148 a poczat-
kiem roku 1151 (Parry&Caldwell, 1959: 90).

4 Czytelnika zainteresowanego szerszym omowieniem mankamentéw polskiego przektadu Hi-
storii Krolow Brytanii odsylam do recenzji autorstwa Tomasza Tarczynskiego zamieszczonej w cza-
sopismie Res Historica (Tarczynski, 2013).

5 Merlin pojawia si¢ lub zostaje wspomniany w nastgpujacych miejscach dzieta Historia Regum
Britanniae: ks. V1. 17, 18, 19; cata ksigga VII poswigcona jest przepowiedniom Merlina; ks. VIIIL. 1,
10, 11, 12, 16, 17, 19, 20; ks. XII. 17, 18 (San-Marte, 1854).

¢ Parry i Caldwell (1959: 83) zauwazaja, ze opowies¢ ta jest zapozyczeniem od Nenniusza,
walijskiego duchownego z przetomu VIII i IX wieku, ktéremu przypisuje si¢ skomponowanie badz
zredagowanie pomiedzy 796 a 830 rokiem dzieta Historia Brittonum.

7 Gaufridi Arthurii Monemuthensis Archidiaconi 1830. Wszystkie odwolania, cytaty i wersyfi-
kacja zaczerpnigte zostaly z powyzszego wydania.
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O ile w Historii... pojawia si¢ Merlin jedynie epizodycznie, w poemacie Vita
Merlini staje si¢ on gtdwnym bohaterem, a kreacja jego postaci znacznie odbie-
ga od tej nakreslonej w poprzednim dziele Geoffreya. Zamiast dumnego proroka
i doradcy krolow Merlin jawi si¢ czytelnikowi jako szaleniec, ktory w wyniku
pobitewnej traumy zbiega w dzikie ostgpy Lasu Kalidonskiego, by przez wiele lat
pedzi¢ tam zgota pustelniczy zywot.

Poemat otwiera scena bitwy, w ktérej Merlin pojawia si¢ jako wtadca i wo-
jownik. Utraciwszy w czasie feralnego starcia towarzyszy i przerazony obrazem
rzezi, rozpacza przez trzy dni, by w koncu zupetnie postrada¢ rozum i zbiec do
Kalidonu. W lesnym gaszczu odnajduje Merlina postaniec, wyprawiony na poszu-
kiwania przez Ganiede, zon¢ krola Rodarcha i jednoczes$nie siostr¢ Merlina, za-
niepokojong losami brata. Wystannik Ganiedy, uspokoiwszy szalenstwo Merlina
przy pomocy pie$ni o smutku jego siostry, a takze zony, Guendoliny, sprowadza go
na dwor Rodarcha. Tam jednak, przytloczony ludzkim towarzystwem, Merlin na
powr6t popada w szalenstwo i usituje powroci¢ do swej lesnej kryjowki. W cza-
sie swego pobytu na krolewskim dworze Merlin informuje Rodarcha o zdradzie,
jakiej dopuscita si¢ wobec krola Ganieda. Zaktopotana kroélowa, pragnac ratowaé
swoj honor, probuje o$mieszy¢ i zdyskredytowa¢ Merlina, wystawiajgc jego dar
wieszczy na probe: kaze przepowiedzieé, jaka $mier¢ czeka mtodzienca, jednego
z dworzan. Przyprowadza ona tegoz mtodzienca przed oblicze Merlina trzykrot-
nie, za kazdym razem w innym odzieniu, w tym raz w stroju kobiety. Merlin wro-
zy chtopcu trzy rodzaje $mierci, co pozwala krolowej zdyskredytowac jego stowa
odnoszace si¢ do jej zbrodni cudzotostwa i ocali¢ swoj honor w oczach krola®.
Po tym epizodzie ktopotliwy, jak si¢ okazato, go$¢ zostaje puszczony wolno i na
powrdt udaje sie do Lasu Kalidonskiego, zezwoliwszy uprzednio swej zonie, Gu-
endolinie, na powtdrne zamescie.

Merlin pojawia si¢ ponownie na dworze Rodarcha po wyczytaniu ze znakoéw
na niebie, ze Guendolina nazajutrz stanie powtdrnie na §lubnym kobiercu. Z za-
miarem ofiarowania bytej zonie obiecanych uprzednio podarunkow przyjezdza
Merlin na grzbiecie rogacza, prowadzac przed sobg zastepy saren i jeleni. Nie-
winnie zapowiadajgca si¢ wizyta zmienia si¢ w tragedie, gdy Merlin dostrzega
w oknie $miejacego si¢ wybranka Guendoliny. W napadzie szatu Merlin wyrywa
rogi zwierzegciu, ktorego dosiada, i ciska nimi w pana mtodego, ktory umiera na
miejscu. Merlin natomiast rzuca si¢ do ucieczki, jednak w trakcie przeprawy przez
rzeke spada on z grzbietu swego ,,rumaka”, zostaje schwytany przez krolewskie
stugi i doprowadzony przed oblicze swej siostry Ganiedy. [ znéw za wszelka ceng

8 Merlin przepowiada najpierw, ze chtopiec umrze rzucajac si¢ z wysokiej skaty (w. 311), na-
stepnie wieszczy mu $mier¢ w drzewie (w. 321), gdy za$ chtopiec staje przed Merlinem w kobiecym
przebraniu, ten wrozy mu $mieré¢ w rzece (w. 338). Prawdziwos$¢ stow Merlina wyszta na jaw dopie-
ro wiele lat pozniej, gdy mtodzieniec 6w osiggnal wiek meski i podczas polowania runat z urwiska
w wody strumienia, tak jednak, ze noga jego utkwita w konarach drzewa, podczas gdy reszta ciata
zanurzona byta w wodzie (w. 394-415).
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Merlin stara si¢ wyrwa¢ z zamkniecia krélewskiego dworu. Zabrany z rozkazu
krola na przechadzke po miescie, Merlin dwukrotnie zanosi si¢ §miechem: widzac
nedzarza proszacego przy wrotach o jalmuzng i dostrzegajac cztowieka kupuja-
cego buty i tatki do ich p6zniejszej naprawy. Dopiero gdy krol przyrzeka Merli-
nowi wolno$¢ w zamian za wyjawienie powodow $miechu, Merlin wyjasnia, iz
biedak przy wrotach siedzi, nie wiedzac o tym, na ukrytym skarbie, za$ cztowiek
kupujacy buty i tatki utonie, nim zdazy zakupione buty zalozy¢. Krol skwapli-
wie przekopuje ziemi¢ przy wrotach i odnajduje skarb, o ktérym mowit Merlin.
Posyta on takze nad rzeke¢ ludzi, ktorzy, zgodnie ze stowami Merlina, znajduja
tam utopionego mezczyzng¢. Nastepnie Merlin, mimo nalegan Ganiedy, odchodzi.
Poucza jednak siostre, by wybudowata dla niego dwor i przystata skrybow, ktorzy
bede spisywacé jego stowa.

W wybudowanym na polecenie Ganiedy dworze, czestokro¢ przez nig od-
wiedzany, Merlin snuje swoje przepowiednie, ktore, jak sam stwierdza, wygtosit
juz niegdy$ Vortigernowi. Nastepnie przepowiada Merlin $§mier¢ Rodarcha i od-
prawia Ganiedg, by dogladata umierajacego meza oraz by przystata don Taliesina,
ktory wtasnie wrocit z Bretanii, gdzie pobieral nauki u Gildasa. Spotkawszy si¢
z Merlinem, objasnia Taliesin budowe $wiata i poszczegoélnych jego czgsci, na-
stepnie opisuje wybrane gatunki ryb i stworzen morskich, po czym przechodzi
do opisu Brytanii i innych wysp. Katalog ten zwieficzony zostaje opisem Wy-
spy Jabtek, na ktorej rzady sprawuje Morgana wraz ze swymi siostrami, i relacja
z przewiezienia tam Artura, rannego po bitwie pod Camlann. W trakcie nastepu-
jacej rozmowy Merlin i1 Taliesin poinformowani zostajag o wytry$nieciu nowego
zrodla, z ktorego napiwszy si¢ Merlin w cudowny sposob odzyskuje rozum. To
cudowne ozdrowienie daje z kolei przyczynek do kolejnego ,,naukowego” eks-
kursu Taliesina, tym razem o wlasciwosciach wod, Merlin za$ zostaje poproszony,
by ponownie objat rzady nad swoim ludem; odmawia jednak, ttumaczac si¢ za-
awansowanym wiekiem, po czym, zapytany o lot zurawi, objasnia on natur¢ tych
i innych jeszcze gatunkow ptakow. Nastepnie w poblize strumienia przybywa ko-
lejny szaleniec, w ktérym Merlin rozpoznaje towarzysza z lat mtodosci imieniem
Maeldinus. Maeldinus postradat rozum zjadtszy zatrute jabtko, przygotowane dla
Merlina przez odrzucona kochanke. Tak jak i Merlin, Maeldinus zostaje uleczony
woda ze zrdodia, po czym dotacza do Merlina i Taliesina i wraz z nimi decyduje
si¢ wies¢ pustelniczy zywot w Lesie Kalidonskim, z dala od ludzkich siedzib. Do
trojki tej dotacza takze Ganieda, ktora przejmuje dar wieszczy Merlina.

Posta¢ Merlina nakre$lona w poemacie Geoffreya na pierwszy rzut oka zdaje
si¢ znacznie odbiega¢ nie tylko od dzisiejszych wyobrazen o Merlinie, ale takze
od przedstawien z pozniejszych $redniowiecznych zrodet francuskojezycznych.
Jednak juz przy nieco doktadniejszym przyjrzeniu si¢ tresci poematu, mozna zna-
lez¢ w nim mozliwe ,,punkty wyj$cia” dla wielu pozniejszych motywow.

Przede wszystkim poemat daje podstawy do umieszczania Merlina i Artu-
ra w jednej ptaszczyznie czasowej, co pozniej wykorzystane zostanie w dziele



114 Agnieszka Siech

Roberta de Boron i Cyklu Wulgaty, w ktorych Merlin bedzie juz wystepowat
jako doradca krola Artura. W utworze Geoftreya Taliesin w swoj opis réznych
wysp wplata informacj¢ o przewiezieniu, jak mozna przypuszcza¢ wraz z Merli-
nem, Artura na Wyspe Jabtek, tozsamg z Avalonem: //luc post bellum Camblani,
vulnere laesum/ Duximus Arcturum, nos conducente Barintho®. Wskazuje on
takze, ze Artur przebywa tam nadal pod opieka Morgany, ktéra podjeta sie le-
czenia jego rany (w. 934 - 939) . Oznaczatoby to, ze czas zycia Merlina i Artura
przynajmniej czesciowo sie na siebie naktadaja. Takze bitwa z poczatku poema-
tu identyfikowana, dzigki analogiom w walijskich poematach, z bitwa stoczong
pod Arfderydd w roku 573 (Jarman, 1959: 23), sytuuje czas samo-wygnania
Merlina w Lesie Kalidonskim na okres znaczaco po bitwie pod Camlann'?, czyli
ostatniej bitwie stoczonej przez Artura, co — jesli zatozymy, ze Merlin z Zywo-
ta... 1 Merlin z Historii... to jedna i ta sama osoba — takze wskazywatoby na to,
iz Merlin zyl w czasach Artura. Jest to swego rodzaju nowos$ciag w stosunku do
Historii Krolow Brytanii, z kart ktorej Merlin znika jeszcze przed narodzinami
Artura.

Takie usytuowanie czasu akcji poematu przypisuje jednoczesnie Merlinowi
zywot dtugo$ci niemalze biblijnej: wszak jego pierwsze pojawienie si¢ w Histo-
rii... zwigzane jest z postacig Vortigerna, czyli przypada na potowe V wieku (Kni-
ght, 2009: 23). Nie wiadomo, czy ta imponujaca dlugowiecznos¢ Merlina byta
przez Geoffreya zamierzona, czy jest ona tylko efektem przypadku i niekonse-
kwencji, ale motyw ten nie jest obcy p6zniejszym zrodtom. W Percevalu proza
(okreslanym mianem Didot Perceval od nazwiska wiasciciela jednego z zacho-
wanych manuskryptow) (Lupack, 2005: 224)!! Merlin buduje w poblizu zamku
Graala esplumoir (,.klatke dla ptakéw”), po wejsciu do ktorej nigdy juz nie jest
widziany, ma jednak pozosta¢ przy zyciu do konca §wiata (Bruce, 1999; s.v. Mer-
lin); takze posta¢ Blaisa, spisujacego opowiesci Merlina, zdaje si¢ by¢ dalekim
echem skrybow przystanych przez Ganiede i majacych zapisywac przepowiednie
Merlina w Zywocie....

W Merlinie Robert de Boron splata opowies¢ o narodzinach tytutowego bo-
hatera z historig swigtego Graala (Lupack, 2005: 225), a co za tym idzie, taczy
go Scisle z ideg chrzesdcijanstwa. To powiazanie z religia chrzescijanska, kontynu-
owane takze w pozniejszych utworach, wydaje si¢ naturalng konsekwencja umac-
niania si¢ i ekspansji chrzescijanstwa, a takze coraz $cislejszego zwigzania z nim
etosu rycerskiego. Zestawienie z ideami chrzescijanskimi nie jest jednak obce
Zywotowi..., choé przybiera tu zgota inng postaé. Poza apostrofami do Chrystu-
sa, okazjonalnie wyglaszanymi przez Merlina w toku catego poematu (gtownie
w formie lamentow nad losem samego Merlina w Lesie Kalidonskim lub nad

> w. 929-930: ,,Tam po bitwie pod Camlann rang ztozonego/Powiedliémy Artura, przez Barin-

thusa wiedzeni” (thum. A.S.).
10 Bitwa pod Camlann datowana jest na rok 537 (Bruce, 1999; s.v. Camlann).
I Manuskrypt D. Paris datowany jest na rok 1301 (Roach, 1977: 5).
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kondycja rodzaju ludzkiego, wzglednie w formie krétkich laudacji), ktore uznac
mozna za nieistotne ozdobniki, uwage zwraca zarowno cata kreacja postaci Mer-
lina, jak 1 koncowa cz¢§¢ poematu. W swym umilowaniu natury i dazeniu do
samotnosci Merlin zdaje si¢ by¢ wzorowany na ,,§wietych Kosciota Celtyckiego”
— ascetycznych duchownych, mnichach, eremitach i misjonarzach, krzewiacych
podstawy chrzescijanstwa w okresie od V do VII wieku (Thomas, 2000: 34). Gdy
za$§ pod koniec utworu Merlin, Maeldinus, Taliesin i Ganieda decyduja si¢ za-
mieszkac z dala od sadyb ludzkich w gaszczach Kalidonu i poswieci¢ swe zycie
pracy na chwat¢ boza, odrzuciwszy sprawy doczesne i odprawiwszy pozostatych
towarzyszy, przypominaja oni do zludzenia §wigtych pustelnikow z pierwszych
okresow chrzescijanstwa. Z tej perspektywy pdzniejszy religijny aspekt historii
Merlina wlasciwie przestaje by¢ nowatorski.

Vita Merlini moze by¢ takze zrodlem epizodow, w ktorych Merlin na widok
roznych oséb wybucha §miechem, i wigzacych sie z tymi epizodami do$¢ ma-
kabrycznych przepowiedni, a takze raczej specyficznego i mrocznego poczucia
humoru bohatera. Pochodzacy prawdopodobnie z babilonskiego Talmudu (Par-
ry&Caldwell, 1959: 91) motyw cztowieka kupujacego buty, ktorych nie zdazy
nawet zatozy¢, gdyz wczesniej umrze, zostanie wykorzystany zardbwno u Roberta
de Boron, jak i w Cyklu Wulgaty; w utworach tych wesoto$¢ Merlina wzbudzi
takze widok ksiedza, ktory nie§wiadomie grzebie wlasne dziecko.

Cecha po dzi$ dzien kojarzong z Merlinem jest niezwykla madro$¢, a takze
znajomo$¢ zdarzen przesztych i przysztych. Nie jest to jednak innowacja wpro-
wadzona przez zrodla z konca dwunastego i poczatku trzynastego wieku, ktore
wiedze¢ Merlina tacza glownie z jego czgsciowo diabelskim rodowodem. Juz Mer-
lin z poematu Geoffreya dysponuje gleboka wiedza, o ktérej swiadczg nie tylko
wyglaszane przezen przepowiednie, czy erudycyjny ekskurs o naturze wybranych
gatunkow ptakow, ale o ktorej sam Merlin wyraznie mowi, zaraz po uzdrowieniu
woda z nowo wytrystego zrodta:

Raptus eram mihimet; quasi spiritus acta sciebam
Preteriti populi predicebamque futura;

Tunc rerum secreta sciens, volucrumque volatus,
Stellarumque vagos motus, lapsusque natantum.

Sam sobie zostalem wydarty; niczym duch
Sprawy minionego ludu znalem i rzeczy wieszczylem przyszte;
Wtedy spraw $wiadom bytem tajemnych i ptakow lotu,
I gwiazd zmienne biegi znatem, i ryb $lizg podwodny.
(w. 1161-1164; thum. A.S.)

U Merlina z Zywota... ta niedostgpna zwyklym $miertelnikom wiedza nieroze-
rwalnie wigzana jest z szalenstwem i odej$ciem od zdrowych zmystow, jednak,
jak powszechnie wiadomo, granica pomig¢dzy szalenstwem i geniuszem bywa
bardzo cienka i ptynna.
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Interesujacym motywem, ktéry pojawia si¢ w koncowej czesci poematu, jest
wzmianka o pot¢znej kochance Merlina, ktora, gdy zostaje przez bohatera odrzuco-
na, usituje si¢ na nim zemscic¢. Oczywiscie trudno wywodzi¢ posta¢ Vivien z Cyklu
Wulgaty czy Ninian z tzw. Cyklu Post-Wulgaty bezposrednio z fragmentu moéwiace-
g0 o mséciwej kochance, jednakze te, co najmniej skomplikowane, relacje Merlina
z kobietami (wliczajac tu takze jego zong, Guendoling) wydaja si¢ intrygujace.

Vita Merlini, poza tym, ze jest potencjalnym zrodtem dla rozwijanych i eks-
ploatowanych pozniej watkow, jest takze ogniwem taczacym znanego nam dzi$
Merlina ze starszymi materiatami, w ktorych dopatrywac si¢ mozna pierwszych
sladow tej postaci. Utwory te zawieraja motywy, z ktorych wiele zostato wyko-
rzystanych przez Geoffreya, ale ktore wlasciwie nie pojawiaja si¢ juz w zrodtach
pozniejszych lub zostaja przez nie znacznie przetworzone.

Poczatki mitu Merlina odnalez¢ mozna wsrdd brytyjskich Celtow, w jezy-
ku dzi§ okreslanym jako walijski. Merlin wystepuje tam pod imieniem Myrddin
1 poczatkowo umiejscawiany jest w Kumbrii, w pétnocno-zachodniej Anglii. Ma-
teriaty odnoszace si¢ do wczesnobrytyjskiego Merlina przetrwaly w wierszach
w $redniowiecznym jezyku walijskim, a takze w pozniejszych materiatach z po-
hudniowej Szkocji; wytaniajaca si¢ z nich historia Myrddina — Merlina jest jedynie
fragmentaryczna (Knight, 2009: 1).

Sredniowieczne materiaty walijskie obejmuja, migdzy innymi, sze$¢ wierszy
zawartych w manuskryptach datowanych na okres od konca XII wieku do poto-
wy XV wieku (Jarman, 1959: 20). Trzy wiersze: Afallennau (Apple-tree), Hoianau
(Greetings, Little Pig), Ymddiddan Myrddin a Thaliesin (The Dialogue of Myrddin
and Taliesin) znajduja sie w Liyfir Du Caerfyrddin (The Black Book of Carmarthen)
spisanej okoto roku 1200 (Jarman, 1959: 20); w Llyfrr Coch Hergest (The Red Book
of Hergest), powstalej okoto roku 1400, znajduja si¢ dwa kolejne utwory: Cyfoesi
Myrddin a Gwenddydd ei Chwaer (The Conversation of Myrddin and his Sister
Gwenddydd) 1 Gwasgargerdd Fyrddin yn y Bedd (The Song Uttered by Myrddin in
the Grave) (Knight, 2009: 4). Szésty utwor, Peirian Faban (Commanding Youth),
znajduje si¢ w pigtnastowiecznym manuskrypcie Peniarth 50 (Jarman, 1959: 20).
Jezyk 1 styl trzech najstarszych wierszy wskazuja na to, ze cho¢ w formie pisanej
nie moga by¢ datowane na okres przed koncem XII wieku, to wigksza czgs¢ tych
utworow zostata skomponowana do konca XI wieku (Knight, 2009: 7), co sytuuje
je chronologicznie przed dzietami Geoffreya. Wszystkie walijskie poematy, z wy-
jatkiem Ymddiddan Myrddin a Thaliesin, maja forme¢ przepowiedni i odnoszg si¢ do
weczesnej historii Walijczykow i ich pozniejszych walk z Normanami i Anglikami.
Przepowiednie wypowiadane sa przez Myrddina, ktory przedstawiony jest jako po-
sta¢ z potnocy Brytanii, z VI wieku (Jarman, 1959: 20).

W Afallennau'? znajduja si¢ trzy strofy catkowicie wolne od przepowied-
ni, ktore zawieraja najprawdopodobniej najstarszy w jezyku walijskim materiat

12 Przektad angielski znajdzie czytelnik w: Skene, 1868: 370-373, oryginat walijski natomiast
w: Skene, 1868a: 18-21.
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odnoszacy si¢ do legendy Myrddina i mogg by¢ postrzegane jako jadro, wokot
ktorego nastepowat dalszy rozwodj poematu (Jarman, 1959: 20). Myrddin prze-
mawia w nich jako szaleniec, wiodacy optakany zywot w Lesie Kalidonskim.
Zestawia on swa obecng niedol¢ ze szczes$ciem lat minionych, gdy, jak wynika
z jego stow, zajmowat wysoka pozycje w spotecznej hierarchii. Myrddin wspomi-
na, iz Gwenddydd juz go nie kocha i nie pozdrawia, zaznacza takze, ze winien jest
$mierci jej dzieci, jednak jakie ewentualnie relacje rodzinne ich tgcza, utwor nie
wyjasnia. Gwenddolau wymieniony jest jako ukochany, niezyjacy juz lord Myrd-
dina, za$ relacje z Rhydderchiem zdaja si¢ petne napigcia. W utworze przywotane
zostaje takze wspomnienie bitwy pod Arfderydd. Bitwa ta i optakiwanie Gwend-
dolau’a wspomniane sg rowniez w innych wczesniej wymienionych walijskich
utworach; w poemacie The Conversation of Myrddin and his Sister Gwenddydd
powiedziane jest otwarcie, iz Gwenddolau zgingt w tej wiasnie bitwie'>.

Geoffrey wykorzystuje w swym utworze motyw tragicznej bitwy, identyfi-
kowanej z bitwa pod Arfderydd (choé nazwa ta w Zywocie... nie pada ani razu),
zmienia on jednak zasadniczo uktad sojuszy. Wrogi Myrddinowi Rhydderch, po
przyjeciu zlatynizowanej formy Rodarcus (Knight, 2009: 35), walczy po tej sa-
mej stronie co Merlin (stajac si¢ ponadto mgzem Ganiedy, jasno zdefiniowanej
jako siostra Merlina), na czele wrogiej armii stoi zas Guennolus ze Szkocji, ktory
w walijskich poematach wystepowat jako ukochany lord Myrddina, Gwenddolau.
Sam za§ Merlin z kumbryjskiego lorda zmienia si¢ we wladcg Demetow, ludu
z potudniowo-zachodniej Walii. W pozniejszych tekstach Merlin nie wystepuje juz
jako samodzielny wtadca, ale zredukowany zostaje do roli krélewskiego doradcy.
Mozliwe, ze degradacja ta jest pewnego rodzaju odbiciem zmian realiow histo-
rycznych i centralizacji wtadzy na przestrzeni czasu, ktory dzieli wczesne teksty
walijskie i znacznie p6zniejsze zrodta francuskie. O ile we wezesnych poematach
walijskich i w Zywocie..., do pewnego stopnia odzwierciedlajacym te teksty, pozy-
cja Myrddina — Merlina jako ,,udzielnego ksigcia” byta uzasadniona jako oddajaca
owczesne realia — liczne drobne krolestwa i rownie liczni wtadcy, lordowie i brak
jednego, silnego osrodka wtadzy — o tyle w trzynastowiecznej Francji, przy co-
raz silniejszych dazeniach do centralizacji wladzy, pozycja taka nie znajdowataby
wytlumaczenia. Merlin — samodzielny wladca zostal wiec niejako przesuniety na
stanowisko krolewskiego doradcy, pozycje niewatpliwie prestizowa, lecz zawsze
w cieniu krola — jedynego, z woli Boga, prawowitego wladcy.

Walijskie poematy sa tez prawdopodobnie zrodtem cechy, ktora przypisze
Merlinowi nie tylko Geoffrey, ale wlasciwie wszyscy pdzniejsi autorzy, i ktora
do dzis $cisle kojarzy si¢ z tg postacig — a mianowicie daru wieszczego i taczonej
z nim ogromnej wiedzy, niedostepnej przecietnemu czlowiekowi.

13 Informacja ta pojawia si¢ w strofach: X, XII i XXXIV (numeracja wedtug angielskiego prze-
ktadu w: Skene, 1868: 462-478). Czytelnika zainteresowanego walijskim oryginatem odsytam do
tomu II tegoz dzieta (Skene, 1868a: 218-233).



118 Agnieszka Siech

Posta¢ siostry Merlina i cieplych z nig relacji moégt Geoffrey zaczerpnaé
z utworu The Conversation of Myrddin and his Sister Gwenddydd, w ktorym
pomi¢dzy rodzenstwem panuje atmosfera zgody i porozumienia. Motyw siostry
Merlina w pdzniejszych zrodlach nie jest juz kontynuowany, jednak jesli wzigé
pod uwage informacje z utworu Afallennau o tym, iz Gwenddydd juz nie darzy
Myrddina uczuciem i ze zostat on opuszczony przez kochanke, wpisuje si¢ to do
pewnego stopnia w watek trudnych, jak wida¢ juz od samego poczatku, relacji
Merlina z kobietami.

Kolejnym motywem, ktory z walijskich utworéw, a dokladniej z Ymddidan
Myrddin a Thaliesin, zostat przeniesiony do Zywota..., a ktory nie pojawia sie juz
p6zniej, jest dialog Merlina z Taliesinem (identyfikowanym z bardem na dworze
Uriena z Rheged z VI wieku) (Knight, 2009: 7).

Marginalna, ale interesujacg kwestig jest pojawiajaca si¢ w utworze Afallen-
nau wzmianka o niezwyklej mocy tytutowej jabtoni, ktora skrywa ja przed ludzmi
Ryddercha'. Zastanawiajace jest, czy w wersach poematu Geoffreya, w ktorych
Merlin zali sig, ze jabtonie, ktore zwykty mu dostarcza¢ owocow, zniknely w za-
gadkowy sposdb's, nie pobrzmiewaja, oczywiscie poza objawami szalenstwa bo-
hatera, echa tajemniczych wlasciwosci jabtonki z walijskiego poematu.

Motyw wojownika, ktory w wyniku bitwy popada w gleboka traume lub sza-
lenstwo 1 zbiega do lasow, wokot ktorego to motywu osnuty jest caty poemat
Geoffreya, pojawia si¢ nie tylko we wspomnianych poematach walijskich, ale jest
on powszechnie znany w tradycji celtyckiej (Knight, 2009: 11). Paralelna do hi-
storii Myrddina opowie$¢ z terenu Irlandii wiaze si¢ z postacig Suibhne’a Geilta,
legendarnego kroéla Daln Araide, ktory stracit rozum w trakcie bitwy pod Magh
Rath, datowanej na rok 673 (Thomas, 2000: 30). W Szkocji postacig analogiczna
jest Lailoken, ktérego wspomina dwunastowieczny Zywot Swietego Kentigerna
autorstwa Jocelina (Jarman, 1959: 25). Najbardziej interesujace fragmenty zwig-
zane z postacig Lailokena, zawierajagce motywy przepowiedni potrdjnej $mierci
i wyjawienia zdrady krélowej, znajduja si¢ jednak w pochodzacym z XV wieku
manuskrypcie Titus A. XIX (Jarman, 1959: 25). Cho¢ sam manuskrypt jest duzo
pozniejszy niz poemat Geoffreya, to, jako ze zwigzany jest z historig swietego
zyjacego pod koniec VI wieku, warto rozwazy¢ mozliwos¢, iz przynajmniej cze$¢
zZ motywOw w nim zawartych mogla uksztattowac si¢ nawet na kilka wiekoéw
przed spisaniem manuskryptu i by¢ zrédtem dla Zywota Merlina. Pozniejsze
teksty nie odwotujg si¢ bezposrednio do tutaczki Merlina w Lesie Kalidonskim,

14 “Sweet-apple tree which grows in a glade/Its peculiar power hides it from the men of
Rhydderch”; Thumaczenie angielskie za: Jarman, 1959: 21.

15 w. 90-93: Tres quarter et juges septenae poma ferentes/Hic steterant mali; nunc non stant:
ergo quis illas,/ Quis mihi surripuit? quo devenere repente?/ Nunc illas video, nunc non, (...).
(,,Niegdys trzy razy po cztery i jeszcze siedem owoc rodzacych tu stato jabtoni;/ Teraz nie stoja.
Ktoz je, ktéz mi je skradt potajemnie? Dokad odeszty?/ Juz to je widze, juz to znéw znikaja (...)”)
(thum. A.S.).
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ani nie przypisujg mu epizodow dtuzszej niepoczytalnosci, jednak pojawiaja si¢
w nich fragmenty, w ktorych Merlin na dtuzszy czas oddala si¢ z krolewskiego
dworu; nie jest wykluczone, Ze sg to bardzo dalekie reminiscencje kaledonskiego
wygnania Merlina z tekstu Geoffreya i zrodet wezesniejszych.

Poemat Geoffreya z Monmouth wsrod tekstow traktujacych o Merlinie
zajmuje niewatpliwie miejsce wyjatkowe. Na pierwszy rzut oka wydaje si¢ on
niekontynuowang po6zniej i martwa linig rozwojowa watkéw zwigzanych z tytu-
fowym bohaterem. Juz przy nieco tylko dokladniejszym zbadaniu okazuje si¢
jednak, ze nie tylko eksploatuje on motywy ze starszych materiatow, nie traktuja-
cych jeszcze dostlownie o Merlinie, ale zawiera takze watki, ktore — przetworzone
— funkcjonuja w wyobrazeniach o tej postaci po dzi$ dzien. Choc¢by ze wzglgedu na
to jest to tekst, ktoremu warto przyjrzec si¢ doktadniej, na co jednak nie pozwalaja
waskie ramy artykutu.

Podsumowujac, poemat Vita Merlini z pewnos$cig nie jest tytulowym $lepym
zaulkiem. Trudno natomiast jednoznacznie stwierdzié, czy jest on brakujacym
ogniwem. Cho¢ wskazywatyby na to pewne podobienstwa tak do wczesniejszych,
jak i pdzniejszych tekstow, to niepodobna dzis ustali¢, czy i w jakim stopniu poz-
niejsi autorzy wzorowali si¢ na tym akurat dziele, a w jakim polegali na wlasnej
fantazji lub na innych jeszcze, dzi$ zaginionych ,,brakujacych ogniwach”, czy tez
tradycji ustnej, ktora nie dotrwala do naszych czasow. Pozostaje takze zagadka,
z jakich doktadnie zrodet korzystat sam Geoffrey przy pisaniu swego poematu.
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